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“命名仪式就是圆梦时分”

当天， 法国圣艾尼昂市博瓦勒野生动物
园的熊猫馆里喜气洋洋， 中国外交部副部长
张业遂、 法国第一夫人布丽吉特·马克龙、中
国驻法国大使翟隽以及法国各界人士千余人
出席了大熊猫幼崽命名仪式。

大熊猫宝宝的教母布丽吉特在现场致辞
中说，“圆梦”是中法友谊的硕果，感谢中国
愿意将如此珍贵的大熊猫托付给法国， 这代

表了两国人民之间富有成效的对话，“圆梦”
也成为中法两国的纽带。

中国大熊猫“欢欢”和“圆仔”2012 年
从成都大熊猫繁育研究基地来到博瓦勒野生
动物园， 进行为期 10 年的中法大熊猫繁育
合作计划。 今年 8 月 4 日，“欢欢”诞下一对
雄性双胞胎，其中一只出生不久后夭折，存活
的另一个幼崽成为首个法国大熊猫宝宝，因

爸爸是大熊猫“圆仔”，动物园此前为其取小
名“迷你圆仔”。

“今天的命名仪式就是圆梦时分！”动物
园负责人鲁道夫·德洛尔在致辞时激动不已：
“‘圆梦’是首只出生在法国的大熊猫，我们
已经等待了很久！ 这对动物园而言是完成了
一项不可思议的工程。‘圆梦’的到来也是法
国和中国友谊有力的象征！ ”

法法国国首首只只大大熊熊猫猫““梦梦想想成成真真””

法国圣艾尼昂市博瓦勒野生动物园 4 日举行命名仪式，宣布 4 个月大的大熊
猫幼崽“迷你圆仔”被正式命名为“圆梦”，寓意梦想成真。

“圆梦”的诞生无疑给动物园再添人气

鲁道夫·德洛尔还表示，今年动物园迎来
150 万人次游客。“圆梦”的出生更能激发民
众的保护意识， 给保护生物多样性带来更多
希望。 当年，“欢欢”和“圆仔”抵达法国后
迅速掀起一阵“大熊猫热”，博瓦勒野生动物
园接待游客数从前一年的 60 万人次激增至
100 万人次。“圆梦”的诞生无疑给动物园再
添人气， 约有 2600 万网友通过社交网络关

注了“欢欢”的生产过程，网络上大熊猫宝宝
的成长情况也颇受瞩目。

在法国知名“熊猫迷”中，最为大众熟知
的恐怕是歌手尚塔尔·戈亚了。 她在 20 世纪
80 年代演唱的儿歌《大熊猫 PANDI》在法
国家喻户晓。 戈亚一直致力于保护大熊猫等
珍稀动物，“圆梦”的到来让她激动不已。

命名仪式结束后， 现场嘉宾可在玻璃幕

墙后一睹“圆梦”的呆萌憨态。小家伙懒洋洋
地躺着，间或动弹一下。 大家纷纷大喊着“圆
梦”， 期待有所回应。 在饲养员的精心照料
下，“圆梦”看起来十分健康，体重已由出生
时的 142 克增长到 7 公斤， 将于明年 1 月
13 日正式与公众见面。动物园外联部负责人
德尔菲娜·德洛尔预计，“圆梦” 跟公众见面
后，动物园会迎来更多游客。 （北晚）

下下月月或或与与公公众众见见面面

苹果同意向爱尔兰补缴 130亿欧元税款

苹果：对诉讼仍有期待
欧盟委员会 2014�年 6 月启动对苹果

的税务调查。 欧盟怀疑，苹果与爱尔兰政府
达成“黑箱交易”，多年来享受低于 2%�的
税率，最低可达 0.005%。苹果的欧盟总部设
在爱尔兰西南部的科克郡。 欧盟怀疑，苹果
可能以解决当地就业为条件，换取爱尔兰政
府的税率优惠，由此产生的非法获利可能有
数以十亿计欧元。

针对欧盟委员会的裁定，爱尔兰政府和
苹果都提起上诉。尽管苹果与欧盟委员会达

成向爱尔兰政府补缴税款的协议，但苹果诉
讼的司法程序仍未了结。 苹果管理层似乎
期望，如果诉讼得胜，补缴的税款或能得到
退还。 苹果在发送给美国《华尔街日报》的
一份声明中写道，苹果已组建专门团队与爱
尔兰政府合作， 以处理欧盟委员会裁定，
“我们依然相信欧盟常设法院在看到全部
证据后，将推翻欧盟委员会的决定”。 苹果
公司股价 4�日下跌 0.73%， 报收于每股
169.80 美元。 （综合）

有钱不要
美国苹果公司 4 日与爱尔兰政府达成协议， 将从明年开始向爱尔兰

缴纳 130 亿欧元（约合 1020 亿元人民币）税款。 媒体报道认为，欧盟裁
定苹果补缴税款一年多后，苹果与爱尔兰达成协议表明，欧盟正在与苹果
和爱尔兰政府的税务纷争中逐渐取胜。

欧盟：税收优惠违规
爱尔兰财政部部长帕斯卡尔·多诺霍

4 日在比利时布鲁塞尔会晤欧盟委员会负
责竞争事务的委员玛格丽特·韦斯塔格。 多
诺霍在会晤前对媒体说，“我们已经与苹果
公司就代管基金操作原则达成协议”，账户
监管方招标定于明年 1 月完成， 预计苹果
公司从明年一季度开始向第三方代管账户
转账。

欧盟委员会去年 8�月裁定， 爱尔兰针

对苹果公司的税收优惠政策导致这一企业
缴纳的税款远低于其他企业， 违反欧盟国
家补贴规定。 爱尔兰政府需要补收苹果公
司这笔巨额税款。 爱尔兰为发展本国经济，
以低税率吸引想进入欧盟市场的跨国企业，
担心补收税款会导致自身吸引力下降。 欧
盟做出裁定后， 爱尔兰政府迟迟不向苹果
补收欠税。 今年 10 月，欧盟委员会将爱尔
兰政府告到欧洲法院，法院尚未裁决。

日前， 澳大利亚揭晓 2017 年度热
词———“几维澳人”。这个单词由意为新西兰
人的 “kiwi” 和意为澳大利亚人的
“aussie”组合而成，在席卷澳大利亚政坛的
双重国籍风波助推下，一举成为年度热词。澳
大利亚国家辞典中心主任阿曼达·劳格森说，
这个词最早于 2002 年见诸报端， 当时用来
指代电影演员拉塞尔·克罗。克罗长期居住在
澳大利亚，外界一般认为他是澳大利亚演员，
但他其实出生于新西兰。

今年，“几维澳人” 一词频频被人提及。
按照澳大利亚宪法， 双重或多重国籍者原则
上不得担任议员。自 7 月以来，9�名议员因双
重国籍问题辞职。副总理巴纳比·乔伊斯是卷
入双重国籍风波的重量级人士。 今年 8 月，
他说，“惊讶地” 得知自己同时是新西兰人。
澳大利亚最高法院因此剥夺他的联邦众议员
资格，使他丧失内阁职务。这起风波甚至导致
澳大利亚执政联盟失去议会多数地位。所幸，
在新南威尔士州新英格兰选区 2�日举行的
补选中，宣布放弃新西兰国籍的乔伊斯获胜，
得以重返内阁，令总理马尔科姆·特恩布尔着
实松了一口气。

劳格森说：“得益于两名被认为没有资
格坐在议会里的 ‘几维澳人’———巴纳比·
乔伊斯和绿党议员斯科特·卢德拉姆，这个词
如今有更多人认识。 ” 法新社认为，双重国
籍风波或进一步扩大。 按照此前设定的“最
后期限”， 政界人士需要在 5 日前证明自己
只有澳大利亚国籍。 不少“外籍”议员纷纷
“喊冤”。 有人表示不知道自己持有双重国
籍， 也有人错误地认为获得澳大利亚国籍后
会自动失去新西兰国籍。 （综合）

有“人”很火
澳大利亚年度热词揭晓


